Príloha č. 1 k
PÚ-


Názov funkcie: Vedúci starší inžinier
VO: A10
ČŠp: 310
PH: 54

Ostatné činnosti: 
Vedúci starší inžinier je priamo podriadený náčelníkovi štábu.
Odborné požiadavky na výkon funkcie:
· ovládať zloženie systému BARAK MX a súvislosti medzi jeho prvkami,   
· ovládať takticko-technické charakteristiky systému BARAK MX a jeho komponentov,
· ovládať postupy diagnostiky a odstraňovania porúch na takticko-operačnom centre, odpaľovacom zariadení a rádiolokátore pomocou podporných zariadení na detekciu a izoláciu porúch prvej a druhej úrovne,
· koordinovať opravy 3. úrovne,
· poznať základné rozdelenie vzdušných hrozieb (ABT) a balistických rakiet,
· poznať možnosti pôsobenia proti vzdušným hrozbám (ABT) a balistickým raketám,
· ovládať fyzikálne princípy rádiolokácie a navigácie,

Vedúci starší inžinier zodpovedá za:  
· svoju odbornú pripravenosť na výkon zastávanej funkcie, 
· stav, úplnosť, bojaschopnosť a použiteľnosť pridelených dielenských prostriedkov, súpravy záložných náhradných dielov, meracej a kontrolnej aparatúry, jej ošetrenie, uloženie, kontrolu, správne a bezpečné použitie, 
· správnu analýzu technického stavu a prijatie adekvátnych opatrení na odstránenie nedostatkov, alebo zlepšenie technického stavu LaPVO techniky 1. plrsk, 
· presné a funkčné nastavenie predpísaných parametrov techniky v súlade s technologickými postupmi, 
· technickú bezchybnosť a pohotovosť techniky 1.plrsk po vykonanej kontrole, 
· riadenie príslušníkov skupiny zúčastňujúcej sa opravy techniky vo svojej pôsobnosti, 
· dodržiavanie bezpečnostných opatrení pri prevádzke, opravách, ošetrení a nastavovacích prácach techniky na pracovisku, 
· vedenie predpísanej technickej a prevádzkovej dokumentácie dielenských prostriedkov a pracovísk. 













Príloha č. 2 k
PÚ-


Názov funkcie: Vedúci starší inžinier
VO: A10
ČŠp: 310
PH: 54

Ostatné činnosti: 
Vedúci starší inžinier je priamo podriadený náčelníkovi štábu.
Odborné požiadavky na výkon funkcie:
· ovládať zloženie systému BARAK MX a súvislosti medzi jeho prvkami,   
· ovládať takticko-technické charakteristiky systému BARAK MX a jeho komponentov,
· ovládať postupy diagnostiky a odstraňovania porúch na takticko-operačnom centre, odpaľovacom zariadení a rádiolokátore pomocou podporných zariadení na detekciu a izoláciu porúch prvej a druhej úrovne,
· koordinovať opravy 3. úrovne,
· poznať základné rozdelenie vzdušných hrozieb (ABT) a balistických rakiet,
· poznať možnosti pôsobenia proti vzdušným hrozbám (ABT) a balistickým raketám,
· ovládať fyzikálne princípy rádiolokácie a navigácie,

Vedúci starší inžinier zodpovedá za:  
· svoju odbornú pripravenosť na výkon zastávanej funkcie, 
· stav, úplnosť, bojaschopnosť a použiteľnosť pridelených dielenských prostriedkov, súpravy záložných náhradných dielov, meracej a kontrolnej aparatúry, jej ošetrenie, uloženie, kontrolu, správne a bezpečné použitie, 
· správnu analýzu technického stavu a prijatie adekvátnych opatrení na odstránenie nedostatkov, alebo zlepšenie technického stavu LaPVO techniky 1. plrsk, 
· presné a funkčné nastavenie predpísaných parametrov techniky v súlade s technologickými postupmi, 
· technickú bezchybnosť a pohotovosť techniky 1.plrsk po vykonanej kontrole, 
· riadenie príslušníkov skupiny zúčastňujúcej sa opravy techniky vo svojej pôsobnosti, 
· dodržiavanie bezpečnostných opatrení pri prevádzke, opravách, ošetrení a nastavovacích prácach techniky na pracovisku, 
· vedenie predpísanej technickej a prevádzkovej dokumentácie dielenských prostriedkov a pracovísk. 













Príloha č. 3 k
PÚ-


Názov funkcie: Starší dôstojník/S 50204376
VO: A10
ČŠp: 300
PH: 53
Ostatné činnosti: 
Starší dôstojník je priamo podriadený náčelníkovi oddelenia.
Odborné požiadavky na výkon funkcie:
· ovládať postupy a bojové možnosti počas vedenia bojovej činnosti, 
· ovládať možnosti nasadenia systému BARAK MX,
· ovládať takticko-technické charakteristiky systému BARAK-MX, pravidlá rozvinutia bojovej zostavy a použitie systému pri obrane vzdušného priestoru v centralizovanom/decentralizovanom/autonómnom a nezávislom systéme vedenia bojovej činnosti prostriedkami PVO,
· ovládať proces plánovania a vedenia bojovej činnosti prostriedkov PVO podľa platných štandardov a procedúr NATO,
· poznať základné rozdelenie vzdušných hrozieb (ABT) a balistických rakiet,
· poznať možnosti pôsobenia proti vzdušným hrozbám (ABT) a balistickým raketám,
· ovládať terminológiu riadenia paľby prostriedkov PVO v súlade s APP-7,
· ovládať fyzikálne princípy rádiolokácie a navigácie,
· ovládať taktické postupy pri plnení úloh samostatne alebo v zoskupení PVO prostriedkov (cluster),   

Starší dôstojník zodpovedá za:  
· prípravu plánovacej dokumentácie 1.plrsk a spracovanie plánu prípravy 1.plrsk na mesiac, 
· spresňovanie a vyhodnocovanie plánu prípravy 1.plrsk na mesiac, 
· spracovanie rozborov výcviku, disciplíny a organizovanosti režimu života 1.plrsk, 
· spracovanie hlavných organizačných dokumentov 1.plrsk,
· spracovanie podkladov pre veliteľa 1.plrsk na zasadania organizované nadriadeným (doklady, informačné správy ap.) 
















Príloha č. 4 k
PÚ-

Názov funkcie: Starší inžinier/S 50284304
VO: A10
ČŠp: 310
PH: 53
Ostatné činnosti: 
Starší inžinier je priamo podriadený náčelníkovi štábu.
Odborné požiadavky na výkon funkcie:
· ovládať zloženie systému BARAK MX a súvislosti medzi jeho prvkami,   
· ovládať takticko-technické charakteristiky systému BARAK MX a jeho komponentov,
· ovládať postupy diagnostiky a odstraňovania porúch na takticko-operačnom centre, odpaľovacom zariadení a rádiolokátore pomocou podporných zariadení na detekciu a izoláciu porúch prvej a druhej úrovne,
· koordinovať opravy 3. úrovne,
· poznať základné rozdelenie vzdušných hrozieb (ABT) a balistických rakiet,
· poznať možnosti pôsobenia proti vzdušným hrozbám (ABT) a balistickým raketám,
· ovládať fyzikálne princípy rádiolokácie a navigácie,

Starší inžinier zodpovedá za:  
· svoju odbornú pripravenosť na výkon zastávanej funkcie, 
· stav, úplnosť, bojaschopnosť a použiteľnosť pridelených dielenských prostriedkov, súpravy záložných náhradných dielov, meracej a kontrolnej aparatúry, jej ošetrenie, uloženie, kontrolu, správne a bezpečné použitie, 
· správnu analýzu technického stavu a prijatie adekvátnych opatrení na odstránenie nedostatkov, alebo zlepšenie technického stavu LaPVO techniky 1. plrsk, 
· presné a funkčné nastavenie predpísaných parametrov techniky v súlade s technologickými postupmi, 
· technickú bezchybnosť a pohotovosť techniky 1.plrsk po vykonanej kontrole, 
· riadenie príslušníkov skupiny zúčastňujúcej sa opravy techniky vo svojej pôsobnosti, 
· dodržiavanie bezpečnostných opatrení pri prevádzke, opravách, ošetrení a nastavovacích prácach techniky na pracovisku, 
· vedenie predpísanej technickej a prevádzkovej dokumentácie dielenských prostriedkov a pracovísk. 















Príloha č. 5 k
PÚ-

Názov funkcie: veliteľ čaty-zástupca veliteľa batérie/ S 50372052
VO: A10
ČŠp: 380
PH: 53
Ostatné činnosti: 
Veliteľ čaty-zástupca veliteľa batérie je priamo podriadený funkcii veliteľ technickej batérie.
Odborné požiadavky na výkon funkcie:
· ovládať postupy a procedúry prípravy, kompletizácia a diagnostiky zavedených typov PLR 
· ovládať takticko-technické charakteristiky zavedených typov PLR 
· poznať základné rozdelenie vzdušných hrozieb (ABT) a balistických rakiet,
· poznať možnosti pôsobenia proti vzdušným hrozbám (ABT) a balistickým raketám,
· ovládať terminológiu riadenia paľby prostriedkov PVO v súlade s APP-7,
· ovládať fyzikálne princípy rádiolokácie a navigácie,
· ovládať taktické postupy pri plnení úloh samostatne alebo v zoskupení PVO prostriedkov (cluster),   
Veliteľ čaty-zástupca veliteľa batérie zodpovedá za:  
· za úspešné splnenie bojových a iných úloh stanovených technickej čate/technickej batérie,
· technický stav výzbroje a vybavenia technickej čaty, jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
· plnenie úloh pohotovosti a BoPo, operačnú a mobilizačnú pripravenosť, vycvičenosť a bojovú výkonnosť príslušníkov čaty, 
· poznať konštrukciu bojovej a ostatnej techniky a materiálu čaty, ovládať pravidlá ich 
používania, ukladania a ošetrovania a riadiť ich bezpečné a hospodárne využívanie, 
· kontrolovať a preverovať praktické schopnosti príslušníkov čaty v ovládaní pridelenej  techniky,
· výchovu, služobnú disciplínu, morálny stav a súdržnosť príslušníkov čaty, 
· všestranné zabezpečenie podriadených a ich vycvičenosť, 
· spojenie s priamymi podriadenými a preniknutie vydaných povelov, rozkazov  a nariadení k nim, 
· stav a úplnosť výzbroje, techniky a materiálu čaty a ich správne používanie, ošetrovanie, udržiavanie  a ukladanie, 
· udržiavanie vnútorného poriadku v pridelených priestoroch, 
· protipožiarnu ochranu a ochranu životného prostredia vo svojej pôsobnosti, 
· dodržiavanie zásad ochrany utajovaných skutočností, 
· za funkčnosť pridelenej výzbroje a techniky, ich technický stav a plánovanie ich opráv a obmeny, 
· dodržiavanie postupov pri všetkých úrovniach údržby (ML 1, ML 2) špeciálnej munície ako je preventívna, nálezová a periodická, 
· vykonávanie diagnostiky špeciálnej munície a odstraňovanie detegovaných porúch,
· dodržiavanie postupov pri kanisterizácii, dekanisterizácii a montáži jednotlivých sekcii špeciálnej munície,
· presné, včasné a odborné plnenie úloh vydaných čate, 
· vedenie evidencie výcviku čaty. 


Príloha č. 6 k
PÚ-

Názov funkcie: Starší technik/S 50284305
VO: A10
ČŠp: 311
PH: 24
Ostatné činnosti: 
Starší technik je priamo podriadený náčelníkovi štábu.
Odborné požiadavky na výkon funkcie:
· ovládať zloženie systému BARAK MX a súvislosti medzi jeho prvkami,   
· ovládať takticko-technické charakteristiky systému BARAK MX a jeho komponentov,
· ovládať postupy diagnostiky a odstraňovania porúch na takticko-operačnom centre, odpaľovacom zariadení a rádiolokátore pomocou podporných zariadení na detekciu a izoláciu porúch prvej a druhej úrovne,
· koordinovať opravy 3. úrovne,
· poznať základné rozdelenie vzdušných hrozieb (ABT) a balistických rakiet,
· ovládať fyzikálne princípy rádiolokácie a navigácie,

Starší technik zodpovedá za:  
· svoju odbornú pripravenosť na výkon zastávanej funkcie, 
· stav, úplnosť, bojaschopnosť a použiteľnosť pridelených dielenských prostriedkov, súpravy záložných náhradných dielov, meracej a kontrolnej aparatúry, jej ošetrenie, uloženie, kontrolu, správne a bezpečné použitie, 
· správnu analýzu technického stavu a prijatie adekvátnych opatrení na odstránenie nedostatkov, alebo zlepšenie technického stavu LaPVO techniky 1. plrsk, 
· presné a funkčné nastavenie predpísaných parametrov techniky v súlade s technologickými postupmi, 
· technickú bezchybnosť a pohotovosť techniky 1.plrsk po vykonanej kontrole, 
· riadenie príslušníkov skupiny zúčastňujúcej sa opravy techniky vo svojej pôsobnosti, 
· dodržiavanie bezpečnostných opatrení pri prevádzke, opravách, ošetrení a nastavovacích prácach techniky na pracovisku, 
· vedenie predpísanej technickej a prevádzkovej dokumentácie dielenských prostriedkov a pracovísk. 
















Príloha č. 7 k
PÚ-

Názov funkcie: veliteľ skupiny/ S 50372072
VO: A10
ČŠp: 323
PH: 24
Ostatné činnosti: 
Veliteľ skupiny skladovania PLR je priamo podriadený funkcii veliteľ čaty skladovania a manipulácie s PLR.
Odborné požiadavky na výkon funkcie: 
· ovládať zásady vedenia dokumentácie v sklade špeciálnej munície a v sklade náhradných dielov,
· ovládať zásady uskladnenia špeciálnej munície podľa pokynov výrobcu,
· poznať základnú konštrukciu PLR a kanistra na PLR,
Veliteľ skupiny skladovania PLR zodpovedá za: 
· za úspešné splnenie bojových a iných úloh stanovených skupine skladovania PLR,
· technický stav výzbroje a vybavenia skupiny skladovania PLR, jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
· pohotovosť, BoPo, operačnú a mobilizačnú pripravenosť, vycvičenosť a bojovú výkonnosť skupiny skladovania PLR, 
· stav a úplnosť výzbroje, techniky a materiálu prideleného skupine, ich správne používanie, ošetrovanie a ukladanie, 
· výcvik výchovu, služobnú disciplínu a morálny stav podriadených, 
· udržiavanie vnútorného poriadku a vojenské vystupovanie príslušníkov skupiny, 
· protipožiarnu ochranu a ochranu životného prostredia v oblasti svojej pôsobnosti, 
· stav fyzickej pripravenosti príslušníkov skupiny, 
· dodržiavanie pravidiel pri manipulácii a skladovaní špeciálnej munície, 
· udržiavanie vnútorného poriadku v pridelených priestoroch a skladoch,
· protipožiarnu ochranu a ochranu životného prostredia vo svojej pôsobnosti, 
· dodržiavanie zásad ochrany utajovaných skutočností, 
· za funkčnosť pridelenej výzbroje, manipulačnej techniky, objektov a zariadení ich technický stav a za vyžadovanie ich opráv, 
· správny príjem, výdaj a evidenciu materiálu, jeho množstvo v sklade, správne uloženie a ošetrovanie v súlade s predpisom Tyl-21-2 a SPSVaP-41/Log, 
· protipožiarnu ochranu a ochranu  životného prostredia v sklade a blízkom okolí, 
· odbornú prípravu príslušníkov skladu, 
· skladovaný materiál, jeho prípravu a použiteľnosť,  
· objekty skladu a ich zabezpečenie proti vniknutiu nepovolaných osôb. 











Príloha č. 8 k
PÚ-

Názov funkcie: veliteľ skupiny/ S 50372080
VO: A10
ČŠp: 323
PH: 24
Ostatné činnosti: 
Veliteľ skupiny je priamo podriadený funkcii veliteľ čaty/ čata skladovania a manipulácie PLR.
Odborné požiadavky na výkon funkcie:
· ovládať špecifické konštrukčné odlišnosti jednotlivých PLR,
· ovládať základné bezpečnostné opatrenia pri manipulácie s PLR,
· ovládať postupy pri nabíjaní, vybíjaní odpaľovacieho zariadenia a nabíjacieho prepravníka,
· kompletizácia kaziet so špeciálnou muníciou,
Veliteľ skupiny zodpovedá za: 
· za úspešné splnenie bojových a iných úloh stanovených skupine manipulácie PLR,
· technický stav výzbroje a vybavenia skupiny manipulácie PLR, jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
· dodržiavanie pravidiel pri manipulácii a skladovaní špeciálnej munície, 
· udržiavanie vnútorného poriadku v pridelených priestoroch a skladoch,
· protipožiarnu ochranu a ochranu životného prostredia vo svojej pôsobnosti, 
· dodržiavanie zásad ochrany utajovaných skutočností, 
· za funkčnosť pridelenej výzbroje, manipulačnej techniky, objektov a zariadení ich technický stav a za vyžadovanie ich opráv, 
· pohotovosť, BoPo, operačnú a mobilizačnú pripravenosť, vycvičenosť a bojovú výkonnosť skupiny manipulácie PLR, 
· stav a úplnosť výzbroje, techniky a materiálu prideleného skupine, ich správne používanie, ošetrovanie a ukladanie, 
· výcvik výchovu, služobnú disciplínu a morálny stav podriadených, 
· udržiavanie vnútorného poriadku a vojenské vystupovanie príslušníkov skupiny, 
· protipožiarnu ochranu a ochranu životného prostredia v oblasti svojej pôsobnosti, 
· stav fyzickej pripravenosti príslušníkov skupiny, 
· protipožiarnu ochranu a ochranu  životného prostredia v sklade a blízkom okolí, 
· odbornú prípravu príslušníkov skladu, 
· správnosť procesu preberania, prepravy a odovzdávania špeciálnej munície,
· riadenie činnosti v priestoroch určených na manipuláciu s špeciálnou muníciou.












Príloha č. 9 k
PÚ-

VO: A10
ČŠp: 302
PH: 24
Ostatné činnosti: 
Starší operátor je priamo podriadený funkcii veliteľ čaty-zástupca veliteľa batérie.
[bookmark: _Hlk219745993][bookmark: _Hlk219748606]Odborné požiadavky na výkon funkcie: 
· [bookmark: _Hlk219745600]ovládať postupy a procedúry vedenia bojovej činnosti v takticko-operačnom centre, 
· vykonávať funkciu operátora bojovej zmeny TOC,
· iba povel veliteľa bojovej zmeny ničiť prostriedky vzdušného napadnutia (ABT) a balistické rakety,
· ovládať postupy diagnostiky a odstraňovania porúch na technike čaty velenia a riadenia pomocou podporných zariadení na detekciu a izoláciu porúch prvej úrovne,
· ovládať takticko-technické charakteristiky systému BARAK-MX, pravidlá rozvinutia bojovej zostavy a použitie systému pri obrane vzdušného priestoru v centralizovanom/decentralizovanom/autonómnom a nezávislom systéme vedenia bojovej činnosti prostriedkami PVO,
· ovládať proces plánovania a vedenia bojovej činnosti prostriedkov PVO podľa platných štandardov a procedúr NATO,
· poznať základné rozdelenie vzdušných hrozieb (ABT) a balistických rakiet,
· poznať možnosti pôsobenia proti vzdušným hrozbám (ABT) a balistickým raketám,
· ovládať terminológiu riadenia paľby prostriedkov PVO v súlade s APP-7,
· ovládať fyzikálne princípy rádiolokácie a navigácie,
· ovládať taktické postupy pri plnení úloh samostatne alebo v zoskupení PVO prostriedkov,   

Starší operátor zodpovedá za:  
· za úspešné splnenie bojových a iných úloh stanovených skupine taktického operačného centra,
· úroveň vlastnej vycvičenosti a bojovej výkonnosti, 
· technický stav výzbroje a vybavenia skupiny, jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
· za správne používanie systémov a zariadení v rôznych prevádzkových režimoch ,
· poznať všetky bezpečnostné prvky a opatrenia vzťahujúce sa na prevádzku systému TOC,
· za správne vykonanie interného diagnostického testu (BIT) na detekciu a vyhodnotenie chýb na užívateľskej úrovni,











Príloha č. 10 k
PÚ-

Názov funkcie: veliteľ skupiny/operátor/ S 50372108
VO: A10
ČŠp: 311
PH: 24
Ostatné činnosti: 
Veliteľ skupiny/operátor je priamo podriadený funkcii veliteľ čaty-zástupca veliteľa batérie.
Odborné požiadavky na výkon funkcie: 
· ovládať postupy a procedúry vedenia bojovej činnosti 
· riadiť činnosť obsluhy mobilného servisného vozidla 
· ovládať postupy diagnostiky a odstraňovania porúch na technike čaty podpory velenia pomocou podporných zariadení na detekciu a izoláciu porúch prvej úrovne,
· zabezpečiť energetickú podporu takticko-operačného centra
· ovládať takticko-technické charakteristiky systému BARAK-MX, pravidlá rozvinutia bojovej zostavy a použitie systému pri obrane vzdušného priestoru v centralizovanom/decentralizovanom/autonómnom a nezávislom systéme vedenia bojovej činnosti prostriedkami PVO,
· poznať základné rozdelenie vzdušných hrozieb (ABT) a balistických rakiet,
· poznať možnosti pôsobenia proti vzdušným hrozbám (ABT) a balistickým raketám,
· ovládať fyzikálne princípy rádiolokácie a navigácie,
· ovládať taktické postupy pri plnení úloh samostatne alebo v zoskupení PVO prostriedkov,   

Veliteľ skupiny/operátor zodpovedá za: 
· za úspešné splnenie bojových a iných úloh stanovených skupine podpory taktického operačného centra/ čaty velenia a riadenia, 
· technický stav výzbroje a vybavenia skupiny podpory, jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
· pohotovosť, BoPo, operačnú a mobilizačnú pripravenosť, vycvičenosť a bojovú výkonnosť skupiny podpory, 
· stav a úplnosť výzbroje, techniky a materiálu prideleného skupine, ich správne používanie, ošetrovanie a ukladanie, 
· výcvik výchovu, služobnú disciplínu a morálny stav podriadených, 
· udržiavanie vnútorného poriadku a vojenské vystupovanie príslušníkov skupiny, 
· protipožiarnu ochranu a ochranu životného prostredia v oblasti svojej pôsobnosti, 
· stav fyzickej pripravenosti príslušníkov skupiny. 
 

Na výkon funkcie veliteľ skupiny/operátor musí spĺňať tieto ďalšie požiadavky: 
- kurz odbornej spôsobilosti v elektrotechnike podľa predpisu Všeob-21-2, 
- kurz obslúh elektrocentrál 7 - 100 kVA







Príloha č. 11 k
PÚ-

Názov funkcie: veliteľ skupiny/technik/ S 50372116
VO: A10
ČŠp: 380
PH: 24
Ostatné činnosti: 
Veliteľ skupiny/technik je priamo podriadený funkcii veliteľ čaty-zástupca veliteľa batérie.
Odborné požiadavky na výkon funkcie:
· ovládať architektúru systému BARAK MX so zameraním na takticko-operačné centrum, 
· ovládať postupy diagnostiky a odstraňovania porúch na takticko-operačnom centre pomocou podporných zariadení na detekciu a izoláciu porúch prvej a druhej úrovne,
· ovládať takticko-technické charakteristiky systému BARAK-MX, 
· ovládať fyzikálne princípy rádiolokácie a navigácie,
· v spolupráci s ITS 1.plrsk zabezpečiť vykonanie údržby a opráv tretej úrovne jednotlivých komponentov takticko-operačného centra

Veliteľ skupiny/technik zodpovedá za: 
· technický stav výzbroje a vybavenia technickej skupiny taktického operačného centra, jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
· vykonávanie preventívnej údržby na zariadeniach skupiny v úrovni náročnosti ML1
· vykonávanie vizuálnej kontroly zariadení skupiny,
· vykonávanie pravidelných kontrol zariadení skupiny,
· vykonávanie pravidelného ošetrovania zariadení skupiny,
· vykonávanie preventívnej a opravnej údržby vykonávanej dielenským spôsobom na zariadeniach skupiny v úrovni náročnosti ML2
· pohotovosť, BoPo, operačnú a mobilizačnú pripravenosť, vycvičenosť a bojovú výkonnosť technickej skupiny, 
· stav, funkčnosť a úplnosť výzbroje, techniky a materiálu prideleného skupine, ich správne používanie, ošetrovanie a ukladanie, 
· výcvik, služobnú disciplínu a morálny stav podriadených, 
· udržiavanie vnútorného poriadku a vojenské vystupovanie príslušníkov skupiny, 
· protipožiarnu ochranu a ochranu životného prostredia v oblasti svojej pôsobnosti, 
· stav fyzickej pripravenosti príslušníkov skupiny. 














Príloha č. 12 k
PÚ-


Názov funkcie: veliteľ skupiny/ S 50372124
VO: A10
ČŠp: 336
PH: 24
Ostatné činnosti: 
Veliteľ skupiny je priamo podriadený funkcii veliteľ palebnej čaty/1. palebnej batérie.
Odborné požiadavky na výkon funkcie: 
· ovládať postupy a procedúry vedenia bojovej činnosti na odpaľovacom zariadení, 
· vykonávať funkciu veliteľa  obslúh odpaľovacích zariadení,
· riadiť činnosť obsluhy odpaľovacieho zariadenia v rôznych spôsoboch vedenia bojovej činnosti
· ovládať postupy diagnostiky a odstraňovania porúch na technike palebnej čaty pomocou podporných zariadení na detekciu a izoláciu porúch prvej úrovne,
· ovládať takticko-technické charakteristiky systému BARAK-MX, pravidlá rozvinutia bojovej zostavy a použitie systému pri obrane vzdušného priestoru v centralizovanom/decentralizovanom/autonómnom a nezávislom systéme vedenia bojovej činnosti prostriedkami PVO,
· poznať základné rozdelenie vzdušných hrozieb (ABT) a balistických rakiet,
· poznať možnosti pôsobenia proti vzdušným hrozbám (ABT) a balistickým raketám,
· ovládať terminológiu riadenia paľby prostriedkov PVO v súlade s APP-7,
· ovládať fyzikálne princípy rádiolokácie a navigácie,
· ovládať taktické postupy pri plnení úloh samostatne alebo v zoskupení PVO prostriedkov,   
Veliteľ skupiny zodpovedá za: 
· za úspešné splnenie bojových a iných úloh stanovených palebnej skupine/palebnej čaty,
· technický stav výzbroje a vybavenia palebnej skupiny, jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
· pohotovosť, BoPo, operačnú a mobilizačnú pripravenosť, vycvičenosť a bojovú výkonnosť palebnej skupiny, 
· stav a úplnosť výzbroje, techniky a materiálu prideleného skupine, ich správne používanie, ošetrovanie a ukladanie, 
· výcvik výchovu, služobnú disciplínu a morálny stav podriadených, 
· udržiavanie vnútorného poriadku a vojenské vystupovanie príslušníkov skupiny, 
· protipožiarnu ochranu a ochranu životného prostredia v oblasti svojej pôsobnosti, 
· stav fyzickej pripravenosti príslušníkov skupiny. 
· za správne používanie systémov a zariadení v rôznych prevádzkových režimoch ,
· za dodržiavanie bezpečnostných funkcií a opatrení pri prevádzke zariadenia,
· za správne vykonanie BIT testov na detekciu a izoláciu chýb na prevádzkovej úrovni,







Príloha č. 13 k
PÚ-

Názov funkcie: veliteľ skupiny/technik/ S 50372134
VO: A10
ČŠp: 380
PH: 24
Ostatné činnosti: 
Veliteľ skupiny/technik je priamo podriadený funkcii veliteľ palebnej čaty/1. palebnej batérie.
Odborné požiadavky na výkon funkcie:
· ovládať architektúru systému BARAK MX so zameraním na odpaľovacie zariadenie, 
· ovládať postupy diagnostiky a odstraňovania porúch na odpaľovacom zariadení pomocou podporných zariadení na detekciu a izoláciu porúch prvej a druhej úrovne,
· ovládať takticko-technické charakteristiky systému BARAK-MX, 
· ovládať fyzikálne princípy rádiolokácie a navigácie,
· v spolupráci s ITS 1.plrsk zabezpečiť vykonanie údržby a opráv tretej úrovne jednotlivých komponentov odpaľovacieho zariadenia
Veliteľ skupiny/technik zodpovedá za: 
· za úspešné splnenie bojových a iných úloh stanovených palebnej skupine/palebnej čaty,
· technický stav výzbroje a vybavenia palebnej skupiny, jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
· vykonávanie preventívnej údržby na zariadeniach palebnej skupiny v úrovni náročnosti ML1
· vykonávanie vizuálnej kontroly zariadení palebnej skupiny,
· vykonávanie pravidelných kontrol zariadení palebnej skupiny,
· vykonávanie preventívnej údržby a nálezových opráv vykonávaných dielenským spôsobom na zariadeniach palebnej skupiny v úrovni náročnosti ML2,
· dodržiavanie postupov pri testovaní špeciálnej munície a izolácii porúch na munícii,
· stav a úplnosť výzbroje, techniky a materiálu v prideleného skupine, ich správne používanie, ošetrovanie a ukladanie, 
· plnenie úloh pohotovosti a BoPo, operačnú a mobilizačnú pripravenosť, vycvičenosť a bojovú výkonnosť príslušníkov skupiny, 
· výcvik výchovu, služobnú disciplínu a morálny stav podriadených, 
· udržiavanie vnútorného poriadku a vojenské vystupovanie príslušníkov skupiny, 
· protipožiarnu ochranu a ochranu životného prostredia v oblasti svojej pôsobnosti, 
· stav fyzickej pripravenosti príslušníkov skupiny. 













Príloha č. 14 k
PÚ-

Názov funkcie: veliteľ skupiny/operátor/ S 50372142
VO: A70
ČŠp: 664
PH: 24
Ostatné činnosti: 
Veliteľ skupiny/operátor je priamo podriadený funkcii veliteľ čaty RL prieskumu/1.palebnej batérie.
Odborné požiadavky na výkon funkcie: 
· ovládať postupy a procedúry vedenia bojovej činnosti v RL 2084, 
· vykonávať funkciu operátora bojovej zmeny RL 2084,
· iba na povel veliteľa bojovej zmeny meniť jednotlivé režimy činnosti,
· ovládať postupy diagnostiky a odstraňovania porúch na technike čaty RLa riadenia pomocou podporných zariadení na detekciu a izoláciu porúch prvej úrovne,
· ovládať takticko-technické charakteristiky použitia prostriedku RL 2084, pravidlá rozvinutia bojovej zostavy a použitie systému pri obrane vzdušného priestoru v centralizovanom/decentralizovanom/autonómnom a nezávislom systéme vedenia bojovej činnosti prostriedkami PVO,
· ovládať proces plánovania a vedenia bojovej činnosti prostriedkov PVO podľa platných štandardov a procedúr NATO,
· poznať základné rozdelenie vzdušných hrozieb (ABT) a balistických rakiet,
· poznať možnosti pôsobenia proti vzdušným hrozbám (ABT) a balistickým raketám,
· ovládať terminológiu riadenia paľby prostriedkov PVO v súlade s APP-7,
· ovládať fyzikálne princípy rádiolokácie a navigácie,
· ovládať taktické postupy pri plnení úloh samostatne alebo v zoskupení PVO prostriedkov,   
Veliteľ skupiny/operátor zodpovedá za: 
· za úspešné splnenie bojových a iných úloh stanovených palebnej skupine/palebnej čaty,
· technický stav výzbroje a vybavenia palebnej skupiny, jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
· vykonávanie preventívnej údržby na zariadeniach skupiny RL v úrovni náročnosti ML1
· vykonávanie vizuálnej kontroly zariadení palebnej skupiny,
· vykonávanie pravidelných kontrol zariadení palebnej skupiny,
· vykonávanie preventívnej údržby a nálezových opráv vykonávaných dielenským 
· stav a úplnosť výzbroje, techniky a materiálu v prideleného skupine, ich správne používanie, ošetrovanie a ukladanie, 
· plnenie úloh pohotovosti a BoPo, operačnú a mobilizačnú pripravenosť, vycvičenosť a bojovú výkonnosť príslušníkov skupiny, 
· výcvik výchovu, služobnú disciplínu a morálny stav podriadených, 
· udržiavanie vnútorného poriadku a vojenské vystupovanie príslušníkov skupiny, 
· protipožiarnu ochranu a ochranu životného prostredia v oblasti svojej pôsobnosti, 
· stav fyzickej pripravenosti príslušníkov skupiny. 




Príloha č. 15 k
PÚ-

Názov funkcie: veliteľ skupiny/technik/ S 50372195
VO: A10
ČŠp: 380
PH: 24
Ostatné činnosti: 
Veliteľ skupiny/technik je priamo podriadený funkcii veliteľ palebnej čaty/1. palebnej batérie.

Veliteľ skupiny/technik zodpovedá za: 
-           za úspešné splnenie bojových a iných úloh stanovených palebnej skupine/palebnej čaty,
-           technický stav výzbroje a vybavenia palebnej skupiny, jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
-           vykonávanie preventívnej údržby na zariadeniach palebnej skupiny v úrovni náročnosti ML1
-           vykonávanie vizuálnej kontroly zariadení palebnej skupiny,
-           vykonávanie pravidelných kontrol zariadení palebnej skupiny,
-           vykonávanie preventívnej údržby a nálezových opráv vykonávaných dielenským spôsobom na zariadeniach palebnej skupiny v úrovni náročnosti ML2,
-           dodržiavanie postupov pri testovaní špeciálnej munície a izolácii porúch na munícii,
-           stav a úplnosť výzbroje, techniky a materiálu v prideleného skupine, ich správne používanie, ošetrovanie a ukladanie, 
-           plnenie úloh pohotovosti a BoPo, operačnú a mobilizačnú pripravenosť, vycvičenosť a bojovú výkonnosť príslušníkov skupiny, 
-           výcvik výchovu, služobnú disciplínu a morálny stav podriadených, 
-           udržiavanie vnútorného poriadku a vojenské vystupovanie príslušníkov skupiny, 
-           protipožiarnu ochranu a ochranu životného prostredia v oblasti svojej pôsobnosti, 
-           stav fyzickej pripravenosti príslušníkov skupiny. 




















Príloha č. 16 k
PÚ-


Názov funkcie: veliteľ skupiny/technik/ S 50372213
VO: A70
ČŠp: 664
PH: 24
Ostatné činnosti: 
Veliteľ skupiny/technik je priamo podriadený funkcii veliteľ čaty RL prieskumu/1.palebnej batérie.

Veliteľ skupiny/technik zodpovedá za: 
-	za úspešné splnenie bojových a iných úloh stanovených technickej skupine/čaty RL prieskumu,
-	technický stav výzbroje a vybavenia technickej skupiny, jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
-	vykonávanie preventívnej údržby na zariadeniach technickej skupiny v úrovni náročnosti ML1
-	vykonávanie vizuálnej kontroly zariadení technickej skupiny/čaty RL prieskumu,
-	vykonávanie pravidelných kontrol zariadení technickej skupiny/čaty RL prieskumu,
-	vykonávanie preventívnej údržby a nálezových opráv vykonávaných dielenským spôsobom na zariadeniach technickej skupiny/čaty RL prieskumu v úrovni náročnosti ML2,
-	stav a úplnosť výzbroje, techniky a materiálu v prideleného technickej skupine/čaty RL prieskumu, ich správne používanie, ošetrovanie a ukladanie, 
-	plnenie úloh pohotovosti a BoPo, operačnú a mobilizačnú pripravenosť, vycvičenosť a bojovú výkonnosť príslušníkov skupiny, 
-	výcvik výchovu, služobnú disciplínu a morálny stav podriadených, 
-	udržiavanie vnútorného poriadku a vojenské vystupovanie príslušníkov skupiny, 
-	protipožiarnu ochranu a ochranu životného prostredia v oblasti svojej pôsobnosti, 
-	stav fyzickej pripravenosti príslušníkov skupiny. 



















Príloha č. 17 k
PÚ-


Názov funkcie: Poddôstojník/ S 50372640
VO: A10
ČŠp: 300
PH: 23
Ostatné činnosti: 
Poddôstojník je priamo podriadený náčelníkovi oddelenia.
Po odbornej línii náčelníkovi skupiny personálneho manažmentu.
Poddôstojník zodpovedá za:  
· vykonávanie personálnej práce v prospech plrsk na základe pokynov náčelníka oddelenia OpO/ 1.plrsk v súlade s platnými právnymi normami,
· spracovanie personálnych materiálov na príslušníkov 1.plrsk a ich predkladanie veliteľovi 1.plrsk na základe odborných pokynov náčelníka skupiny personálneho manažmentu,
· včasné predkladanie predpísaných hlásení za oblasť personálnej práce,
· včasnú prípravu, spracovanie a predkladanie podkladov pre rozhodovací proces veliteľa 1.plrsk v oblasti personálnej práce s profesionálnymi vojakmi,
· vedenie početného prehľadu o plánovaných a skutočných počtoch profesionálnych vojakov.
· včasnú prípravu, spracovanie a predkladanie podkladov pre rozhodovací proces veliteľa 
1.plrsk v oblasti personálnej práce s PrV. 

























Príloha č. 18 k
PÚ-

Názov funkcie: operátor/ S 50372103
VO: A10
ČŠp: 302
PH: 23
Ostatné činnosti: 
Operátor je priamo podriadený funkcii veliteľ čaty-zástupca veliteľa batérie.
Odborné požiadavky na výkon funkcie: 
· ovládať postupy a procedúry vedenia bojovej činnosti v takticko-operačnom centre, 
· vykonávať funkciu operátora bojovej zmeny TOC,
· iba povel veliteľa bojovej zmeny ničiť prostriedky vzdušného napadnutia (ABT) a balistické rakety,
· ovládať postupy diagnostiky a odstraňovania porúch na technike čaty velenia a riadenia pomocou podporných zariadení na detekciu a izoláciu porúch prvej úrovne,
· ovládať takticko-technické charakteristiky systému BARAK-MX, pravidlá rozvinutia bojovej zostavy a použitie systému pri obrane vzdušného priestoru v centralizovanom/decentralizovanom/autonómnom a nezávislom systéme vedenia bojovej činnosti prostriedkami PVO,
· ovládať proces plánovania a vedenia bojovej činnosti prostriedkov PVO podľa platných štandardov a procedúr NATO,
· poznať základné rozdelenie vzdušných hrozieb (ABT) a balistických rakiet,
· poznať možnosti pôsobenia proti vzdušným hrozbám (ABT) a balistickým raketám,
· ovládať terminológiu riadenia paľby prostriedkov PVO v súlade s APP-7,
· ovládať fyzikálne princípy rádiolokácie a navigácie,
· ovládať taktické postupy pri plnení úloh samostatne alebo v zoskupení PVO prostriedkov,   
Operátor zodpovedá za:  
· za úspešné splnenie bojových a iných úloh stanovených skupine taktického operačného centra,
· technický stav výzbroje a vybavenia skupiny, jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
· za správne používanie systémov a zariadení v rôznych prevádzkových režimoch ,
· za dodržiavanie bezpečnostných funkcií a opatrení pri prevádzke zariadenia,
· za správne spustenie vstavaných BIT testov na detekciu a izoláciu chýb na prevádzkovej úrovni,













Príloha č. 19 k
PÚ-

Názov funkcie: technik/ S 50372117
VO: A10
ČŠp: 380
PH: 23
Ostatné činnosti: 
Technik je priamo podriadený funkcii veliteľ skupiny/technik/čata velenia a riadenia.
Odborné požiadavky na výkon funkcie:
· ovládať architektúru systému BARAK MX so zameraním na takticko-operačné centrum, 
· ovládať postupy diagnostiky a odstraňovania porúch na takticko-operačnom centre pomocou podporných zariadení na detekciu a izoláciu porúch prvej a druhej úrovne,
· ovládať takticko-technické charakteristiky systému BARAK-MX, 
· ovládať fyzikálne princípy rádiolokácie a navigácie,
· v spolupráci s ITS 1.plrsk zabezpečiť vykonanie údržby a opráv tretej úrovne jednotlivých komponentov takticko-operačného centra
Technik zodpovedá za:  
· za úspešné splnenie bojových a iných úloh stanovených technickej skupine taktického operačného centra /čaty velenia a riadenia,
· technický stav výzbroje a vybavenia technickej skupiny, jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
· vykonávanie preventívnej údržby na zariadeniach skupiny v úrovni náročnosti ML1
· vykonávanie vizuálnej kontroly zariadení skupiny,
· vykonávanie pravidelných kontrol zariadení skupiny,
· vykonávanie pravidelného ošetrovania zariadení skupiny, vykonávanie preventívnej a opravnej údržby vykonávanej dielenským spôsobom na zariadeniach skupiny v úrovni náročnosti ML2
· 




















Príloha č. 20 k
PÚ-

Názov funkcie: technik/ S 50372179
VO: A10
ČŠp: 380
PH: 23
Ostatné činnosti: 
Technik je priamo podriadený funkcii veliteľ skupiny/technik/čata velenia a riadenia.

Technik zodpovedá za:  
-	za úspešné splnenie bojových a iných úloh stanovených technickej skupine taktického operačného centra /čaty velenia a riadenia,
-	technický stav výzbroje a vybavenia technickej skupiny, jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
-	vykonávanie preventívnej údržby na zariadeniach skupiny v úrovni náročnosti ML1
-	vykonávanie vizuálnej kontroly zariadení skupiny,
-	vykonávanie pravidelných kontrol zariadení skupiny,
-	vykonávanie pravidelného ošetrovania zariadení skupiny, vykonávanie preventívnej a opravnej údržby vykonávanej dielenským spôsobom na zariadeniach skupiny v úrovni náročnosti ML2





























Príloha č. 21 k
PÚ-
Názov funkcie: operátor/ S 50372207
VO: A70
ČŠp: 664
PH: 23
Ostatné činnosti: 

Operátor je priamo podriadený funkcii veliteľ skupiny/operátor/čaty RL prieskumu/1.palebnej batérie.

Operátor zodpovedá za:  
-	za úspešné splnenie bojových a iných úloh stanovených skupine RL,
-	technický stav výzbroje a vybavenia palebnej skupiny,  jej správne používanie, obsluhu, ošetrovanie, ukladanie a opravy, 
-	za správne používanie systémov a zariadení v rôznych prevádzkových režimoch ,
-	za dodržiavanie bezpečnostných funkcií a opatrení pri prevádzke zariadenia,
-	za správne spustenie vstavaných BIT testov na detekciu a izoláciu chýb na prevádzkovej úrovni,


